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Sequndo afio, 5. @Trimestre,

; Domingo 14 de Junio de 1840.

ACT 0 o

PRRIODICO DR QVBATROS, :
LN ECER AR EH TR A W AR N NS

Sale jueves y domingos. Los suserilores reciben gralis todos 198 meses un drama nuevo, ¥ una hermosa estampa, ¥ tienen entrada en ma
gabinete Parlicm-.r de leclura, estalilecidoen la calle de Preciados, nim. 19. Los que se suscriben por trimestre recilien ademas olra estampa litow
* grafinda o gralivia en acero, la cual les serd repartida de liempo en tiempo, ignalmenle gratis.
Se suscrilic i 8 rs. mensuales , 20 por lrimtstre! 18 para las provineias franco de porte, P
i

Pynios de siscrieron. En el despacho del perid
~ afuciad en todas las priucipales fibrerias y adiministraciones de cLrruvs,

co, libreria e su editor U, IGNACIO BOJX, calle de Qarretas, nimero 8. En las pro=

Concluyen los apuntes pertenecientes a la historia
= de la lileratura.
g XX.

Universalidad de la cultura ardbiga.

. (rrecia no cuenta un mimero tan grande de  gramati=
(€as comy los drabes fue nosotros podunms conldr, y cu=
,yos nombres y escritos ban llegado igualimente d nuestros

tempos. El nombre solo de Malek es el orgullo de la lite-
ratura arabiga por 10 tocanté d la gramiuca. El dicciona-
rig de Aliil‘u;a}mdi se componia de sesenta voltimenes.

n los escritos ardbigos se encuentran diccionarios arde-
bjgo=hebrdicos, avabigo-griegos, ardbigo-latinos, ard-
bigo-espanoles, diccioharios de epitetos, de sindnimos y
de todas especies, no habiendo facultad alguna de la cual
ne sg haya forinade un dicétonatio. i

Dedicfindose los drabes con tanto ardor 4 la gramitica,
jcon caanto mas molivo creefemos mue se emplearon en
Ia perl‘eccion de la elocuencia? Autes de Mahona, la elo-
cuencia estaba enleramente abandonada, y el que por
venlura se atrevia d pérorar lo hacia solamente ausilindo
de la naturaleza y sin ningun ausilio del arte, Pero des-
pues que los drabes comenzaron & estender su 1mperio,
peusaron gn reparar con medios oportunos este defecto.
Seria mucha prolijidad enumerac todes los drabes que
ilustravon esta materia. Altahi, Abu Mohamad Abdalla,
Assiutheo y otros son famosisimos, escediendo 4 todos el

ersiano Alsekaki, llamado justanmiente el Quintiliano de

}}os arabes, Su obra u'i'acvi:itra! es aquella que intituld llave
de las ciencias, dividida en tres partes: én la primera
trata de los preceptos de la gramitica, en la segunda de
la ovatoria, y en la tercera de la poética; queviendo con
razon aquel inaestro del buen gusto que nadie puede me-
recer el nomnbre de escritor en arte 6 ciencia alguna, sin
L. que esté plenamente instruido en los preceptos de aque-
% las tres facultades. Cuénlanse ertre los drabes muchas
Laradores distinguidos, entre los cuales sobresalen Malek
y Schoraiph, escediendo 4 todos el célebre Alhaviri, re-
putado como el Tulio y el Demdstenes de aquella nacion.

Puede afirmarse, sin que parezca hipérbole, que la
Avabia sola ha producido nias poetas que todo el resto de
el mundo. La poesia fue el primer estudio y aun el duico
4 que en un principio tuvieron aficion aquellos risticos €
incultos asidticos. El principe de la poesia aribiga es el
famoso Almonotabhi, nacido en Cufa y educado en Da-
masco. Los drabes tienen su pleyade de poetas lo mismo

ue los griegos, y tambien cuentan poetisas escelentes

‘aladata es Safo; Mavia Alfaisuli, Corina. Aischa, Labana,
Safia, Abhasca y otras muchas ilustres poetisas, podyan
facilmente , no solo igualar, sino esceder el ndmero de las
que florecieron en el parnaso griego. . :

Seria uina empresa ardaa y aun imiposible el querer
hacer una individual enumeracion de los escritores ard-
bigos qne mas tlorecieron en la historia. No es menor el
mimero de sus diccionarios histdricos, histdrico-geogrd«

7 ficos ¢ historico-eriticos, Con respecto d historias literas
rias no sera mucho decir que los arabes estdn mas provis=
tos de ellas que ninguna otra nacion , tanto antigua como
moderua.—Los viajes literarios fueron tambien muy fre-
cuentes entre los drabes. En fin Jos arabes recorrieron
todos lus campos de la amena literatura, y el origen de’
las nevas composicidnes IJawatins romances se atribuye
comunmente al ingenio de los nismos drabes.

Todavia se aplicaron con as provechs al estudio de
la filosolia, de las matematicas, de la medicina y de las
ciencias cxactas. Los fildsolos drabes estudiaron con mu=
cho ardor la historia natural ; fueron promovedores, ya
que no inventores, como pretenden. algunos, de la quis
mica; fueron ilustres en la astronomia y esto en sumo
grado , y finalmente adqufrieran por si mismos dos ramos,
de literatura, que ciestamente. no los tomaron de los
griegus, y son la jurisprudencia y la teologia musulmana,

XXI.
‘Paralelo de la literatura ardbiga con la griega y rae
mana,

La proteccion que los principes dESPeusaban a lus les

copia de libros, el nimero de maestros, la frecuencia de
las escuelas y la abundancia detoda especie de medios pas
ra saber, sou dotes que se atribuyen con.razon d la lite=
ratura griega y romana, pero. mas pueden llamarse
propias de arabiga Sin embargo estoy inuy lejos de
comparar esta tan olvidada de algunos, con aquella jus-
tamente alabada de todos. Los arabes, como promoyedos
res de toda espcie de estudios, pueden pretender, fun<

dedicarond la agradable y amena litevatura. Las ventajas
que aquellos han acarreado & la medicina, .4 la historia
natural, d la astromia y 4 todas las partes de las matemd-
ticas, pudieran darles la preferencia sobre los romanos,
que apenas se dignaron salddar disciplinas tsn nobles €

las buenas letras, los constituyen tan superiores. a los ara«
bes en el honor literario, que hace olvidar todos sus meé«
ritos cieutificos, sise cotejan con aquella, Ciceron,, Vic-
gilio, Livio, Horacio y lantos otros escelentes historiado=
resg’ poetas, superan en mucho cnalquier mérilo que
puedan alegar los arabes, y harian que fuese, tenido por
necio el empeiio de qmarpr{os compatar. Ceden” pues sin
disputa los drabes d los romanos ; pero ya que no puedan
aspirar de modo alguno 4 la preeminencia ep el meérito y
dignidad, 3 lo menos les esceden ‘en el empeno, zelo,.per=
severancia y universalidad en cultivar los estudios.

EL TRAC,

3 : e — :

{Maldita sea amen esa vestimenta & que' damos el

tras, los premios y houores: concedidos a los literatos, la |

dadnmente la preferencia sobre los romanos, que solo se.

impor'tantes; pero la preeminencia que estos obtienen en’
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nombre de frac! Oigan vds. lo- que acaba de suce-
derure:-

Yo, que segun tengo dicho, ignoro i que se reduce
ese hicho « quien todos llaman awmor, estoy sin embargo
Pérdid.mlu_u]_ 3 f—‘iliillll.(}l"ﬂdﬂ de la hetwaosa y :iilu par voxa |
ELLA, nombre quecomo ven mis lectores se puede reve=
Jar sin peligro. Tres anes ha que la adoro, y tres que as-
piro i su mano sin esperanza de logracks jamas, Lso cone
siste en Jue hace tres anos tambien v tsloy pl‘uta.:pdiml(lﬁ
alguna.casillig porque a decir verdad carezco de una po-
JSicion soclal; y couno laTcosilla no viene; y como por |
‘otra=parte no-es pradente casarse sin haber asegurado de
antemano los medios de subvenic d la subsistencia de mi
fatura cou- todas sus consecuencias, me estoy asi comno
el diublo lo.quiere, soltero y pretendiente de amor, Con
esto v con cluire que sopla, scguro estoy de criar bar-
Riga T = I
sl ine ama con delirio, con frenesi, sin que en los |
ires afos susodichos me haya dado ¢l mas pequeno no- |
tive de queja. Esperando, como yo, la venida del Mesias, {
esto es, la picara posicion social, ui piensa en comprome-
Lerse con otro, nilaun siquiera ha sonado en interpelar- |
e’ por la tardanze de nuesiro himeneo. Ten paciencia, '

|
1
|
|
1
1
]

queridamia, 14 digo yo: de hoy. d manana va a mejorar
el estado de’la literatura, y en el mero hecho de ser
licl"iodislrl Tiéteme con la posicon i que aspivo. £lla, que
€3 un ‘angel bajado del “eféio, me escucha ‘con Ja boca
‘abierta, y convieme "(‘uflln'i:_ja'cn quea la vuelta de poco
‘tiempo la literalura vos va a dar de comier. Entonces nos
“dasarenios, quédando  por supucsto convidados A fa |
badid tudas los suscritores al evragacro. Con que yu
To'saben vdsi elddis en que se case pox vo, & casa & co-
mer; -_\‘ arbque las susericiones se sumenten , 1o irllpul'l:\: I
cuanlos mas convidados mas 'zambra, Vamos ahora a lo |
del frac.”’ ' ; {
“ Mi amada tie
dé estas uoelies pasadas’ic 4 un magnifico baile , y Ella |
aceplola invitacion sin consultarme antes. ; Camo! le dije |
yo cuando lo supe: ;te h.;acurnl.ronlutfdo a saliv sin con- |'
tar conmigo, y sobve todo, sin saber si el convite era |
de mi.gusto? I
—a Y tas podido ﬁguvm‘tc‘, me contestd, que no he |
y
|
!

,contando conligo ¢Sin ti habia yo deir & un baile? To-
ma; ahi tienes v correspondiente billete,

. “.—Veo gue en efecto no me has olvidado, y te pido |
perdon por il tonteria; pero no obstante, ¢ya sabe- tu
si me place que "vayas'd una reanion donde hay tantos
elegantes quele sacardu & bailar, mientras yo, que no
sémover los pies, estaré rabiando de celos? ®

. —Es preciso que te resignes, querido'inio. yo no voy |
allé por bailar;' voy dnicamente por relacionarte con el

, amo de Ja casa. - e 4

-—¢ Y para que quiero semejante relacion ?
*—Escucha. y No aspirds & ufia posicion soéial ?
—¢ Y-que tiche que ver eso con...
~—Déjaifie acabar y Len flema. £l mencionado sugeto es
san hoiubve'inlluyenté en la corte, ¥ sus conexioues pue-

..ﬁlch sévte muy utiles parque paede alcanzarte un destino,
Y 1o es cosd i]e"purc\en‘ la ocasion. Miamiga que es mu-
gér que lo entiende, me ha sugerido esta idea, diciéndo-

, me queé contribuiria pol su parte d hacerte propicio & su

i prlmo'.'pdfql_xf; has de saber que el baron de X es primo’

. Buyo, y-el misfiio en cuya ‘cqsa se verifica el buile. Esta
ha sido la dnica razon-qié mé ha decidida a ir, y

;EI'{?S'L'ID' angel’, la dije, estrechandola entré mis bra-
f£os.*Aprdebo 1o plan | qaeérida nla. ; Como era posible

« Que déjases de pensar Jo iejor ?

— Entretanto, es preciso que’ vayus 4 vestirte, porque
son las ocho' y media ¥ ‘el hale comienza & las dies
—Antes de miedia hora estoy de vuelia, Ja dije ; y d4n-
da_[a un segundo abrazo mas.lierne y mas estrecho que el
primero, me diriji & mi casa con la priesa que es de infe-
rir en un hombre aguijoueado por dos estimulos tan po-
derosos como son el amor y el deseo de salic de preten- |
diente. PRy
Patronal'exclamé desde, la escalera: venga mi-frac

una awiga, la cual le propuso una |

inmediatamente, venga mi camisa de holanda (porque es

de saber que tengo una por lo que pueda ocurrir, ann-
que la P(:ln'cui“n me dice con bastinte _c]u;‘illnd que se
estit acabando por puntes); vengan wi chaleco y mis
|mll.-is v Y wi sombrero, Y uils guanles, y mi-corbata Y
demas, y que sea laego, porque estoy d¢ baile ¢sta
nocle, £ . i i

—De baile! esclamd la vieja: g como es eso, seiior poN
Y0 D isi ;

—MNo puedo detenerme 4 contestar: estoy de baile, y
cuando lo estoy , mis vazones tendidé para ello, Ealven-
ga inmediatamente mi ropa, qie tralgo ua priesa que
me lleva el diablo. ;

— Ll caso es que la camisa no estdi aplanchada to=
davia .. »

—Malediction sur le chemise! Vcnga pues cualquiera
de mis camisolies, porque voto a...

—Cualquicra de sus camisolines!... gAcaso tiene vd.
mas que dos? : -

—None venga vd. con indivectas, patrona.

—Y tampoco tiene vd. mas gue un chaleco,

—Repito que no me venga vd. con indirectas. Cada;
uno tiene lo que le dala gana.

—Yo uo we meld en €o; pero tambien es fuerte co=
sa que sicmpre que le ocurre un apuro, me haya de ve-
nir vd, con esas prisas. Si tuviera vd, quita y pon, po=
dria una tener arceglidas las cosas, y no que asi.... Los
que solo tieven un chaleco, no debieran ir nunca al baile,

—5i no cierva v esa boeajdarecho d vil. por el bal-
GOl LR s U -

— Qué genio-ticne lroy el'sefiorito ¥ Pevo es el caso que
no e lm'tlulu div todavia una puniada e el frac, y co
tra e tene v, quily y pon..d 2y At 5

Al Hegar aqui, tio pude contener mi furia, y cogien-
do el belon, hice ademan de tivirselo 4 1a cabeza, en
nombre de toda la turba elegante gue se halla en el mis«
mo caso que yo. Calldse ‘entonees wi patrona, y aunque
uo con la celeridad que yo queria, dejo corrfeutes lo=
dos mis atavios, y vestime lo mejor que-pude. 'Cuando
acab¢ dearreglirme, eran ya las diee menos cuarto. —
i Las dicz nrenos cuarto! Y yo que ‘hubia prometrdo 4
miamada ir a buscarla antes de -media hora!l Yamos,
vamos, patrona: altwbreine vl Yinmediatamente: por
I primera vez de mi vida me ha hecho vd. faltar 4 mi
exaclitud: proverbial. Mendese: vd. , repito, que el baile
comienza alas diez. ;

Tul era el azoramiento con que yo decfa estas pala-
bras, y Lal la peecipitacion con que me ditijia la esca=
lera , que sin adyvertivlo que hacia y atendicudo solo d
ponctime en la ealle, cometi la torpeza de acariciat an
clavo que estaba hjado en una de Jas paredes del pasi=
o, y s saber como ni como no, quedé enganchado
del bolsillo del lado izquierdo del frac, bien asi como'el
bandevillero a quien el toro clavase una de las sayas por’
el sobaco, Mi frac no pudo resistic d tal prueba, y abrien=:
do un palmo de boca acabd por-dejar en ‘el clavo un. 4
trozo razunable de si mismo, sin tener siquiera la cari- = «
dad de sostenerme pava que no cayera de bruces. Mi pa= - ,j
trona que venia detras alunbrandome, no sabiendo d - §
qué alribuir aquel azar endemonmado, lropezé con’ lll'li'
elegante persona que estaba Leudida en el suelo y dijo
ay ! y encajome encima el helon, rociandome la espalda:
con dos cuartillos de accite. E1 mismo demonio no pudia
discuvrir olro lanto. Adions sesion, adios baile! Levanté=
me del suelo echando venablos por aquella hoca, es
decir, por la min, que la del frac no hablaba tna pala-
bra. Cuando acababa_de ponerme en pie, salia va ta: pi=
trona con una luz, diciendo todavia ay!ay! ay!—Qui-
tese yil, de mi presencia, le dije, y vaya vd al inflierno.
—Obedecid sin chistar, y yo con el nuevo belon en la
mano me diriji 4 la alcoba. Mudéme !a ropa de’pies d ca-
heza , salvo la camisa que por una espeuie de milagro no °
padecié la menor avevia. Al pantalon Dblanco sustitui
otro de color, y al malhadado l['r:u.: lalevita 6 el levita,.
que todavia no sé sies macko ¢ hembra,—Ya que no me
sea posible i al baile, ivé 4 escusarme 4 lo menos. ;Qué
dind Lifla al ver mi tardanza? Peroyo se lo confesaré to-
do, 'y hard justicia 4 su amado,—Hechas estas ‘veflexio=!

A
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ned, tomé la prerta. L patrona estaba en el pdaso y mi-
raba el sutlo-didiends: no ha sido poca fortuna! ni una
sola balddsa se lfa manchado,—Gurandisima-bruja, le di-
jer quite vl ese pedizo de frac que se ha quedado en
el clavo,”y que no le vuelva yo a ver,—Espere v me
respondid , que “te haré luz,—Vaya vd. con dos mil de=
inbnios, le contésté : mo wecesito que nadie me atupibre.
=Y sali &-]a call¢ con una piiesa que parccia que me
lle valiael diablo.
Highs ol pOy¥ YO,
. (Se concluird.)
= —— e T

Gl espiritu de contradiccion.
;—'lﬂﬂu—-—-—-

Si ra]gu envidio en este picaro mundo, es sin duda el
Prurito que lienen alganos de contradecirlo todo. § Hay
cosa (que hiaga concebir a los demas una idea tan alta de
arosolids misnl s, ¢ ctalidad que nos liaga mas importan-
tes d los ojos di la generalidad...? Ser de la misma opi-
mion qiie los dewas fmmhrc:‘- , es la majaderia mas insigne
en que puede caer cabeza redonda. Pava pasav por grana-
d¢, para aturdir las gentes, para ser temido por un ord=
culo, no hay cosa como oponerse al dictamen de todo
vicho viviente: ’

Supingamos que me ocurre decic que Virgidio fué un
griva poete Lo mas ue cousigo con esto o5 avreditarme
dv 6n bombre comun y ordinario, pues al eabo nada
digo que otres no hayan dichs antes y mejor que yo.
i Valicute cosa por cierto ! La graciaestd en decir lo con-
teavio, y en asegurar que Virgilio fué un pobre liombre,
Gon esto consigo dos cosas: la primera decirv lo que na-
die 0 casi nadie ha dicho, pasando en consecuencia por
una cabeza mejor organizada que las demas; la segun=
da Lener ocurrencias felices, porque imlu:l:\hfcmeule las
tiene todo nquel que se divierte en volver la vevrdad
patas. arriba.- Propdngase cualquiera probar que es una
telicidad teuer sarna, y que me emplumen si deja de ser
clisteso. La novedad, la orijinalidad, el genio, estan 4
favar del espiritu de contradiccion. :

El adalterio ha sido siemnpre mirado como un crimen
capae de desquiciar esa sociedad buena 6 mala, & quien
el:matrimonio, ¢ alguna cosa que se le parezca, Liene
que servir de base.$ Creen vds. que los que recomiendan
Ya infidelidad conyugal, lo hacen asi por estar persnadi-
dos de que el adulterio es una travesura digna de clogio?
Bobeiia! La mayor pacte de los dramaturgos eslan casa=
dos, 'y abuen seguro que si sus mugeres les fueraninfie-
les, dejiran de tivarse lus bacbas. Y sin embargo eseriben
lo coatrario que sienten, ¢ Gomo pedrian sind , hacer alar-
de «de originales ? Tener genio es producic cusas nucévas,
y la novedadl siempre gusta.

Un fldsafo dijo que la nieve era negra. ¢Puede ha-
ber ocurrencia mas feliz? Otro exclamo al ver correr
un howrbre : ese hombre estd guieto. ; Hay cosa mas ori-
ginal? Y sepan vds que lo probo hasta la evidencis. Su
argumento era este. ese hombre no se mueve, porque
Ppara tener movimiento seria preciso que se moviese , don-
de estd o donde no esti: donde estd no puede moverse,
porque donde esta, esta, es deciv esli quicto: donde
no esth Lampoco puecde moverse, porque § cdmo se ha de
mover donde aun no esti? Luego lo diclio, dicho: :ese
hombre estd quieto.—Pocos dias despaes sucedic al fil G-,
sofo un azav en que se ie dislocé an hueso, y se vio pre=
cisado & llamar al facultalivo. iQué ocurre? le pregunid
este.—Es una friolera, contesto el fildsofo : un hueso que
se me' ha dislocads.—¢ Dislocade? esa es ana aprension,
seilor mio: para que el hueso se dislocase era preciso
que se moviese, y un hueso mo puede moverse, porque
a vé vd... d se mueve donde estd ¢ donde no estd. ...

{3 hizo el mismo argumento de avviba. ¢ Qué tal? Si al
filésofu no le hubiera ocurrido ser de diversa opinion que
los demas hombres en lo que dice relzcional movimien=
10, ni él hubiera hecho teir al médico, ni el médico le
habiera hecho reir a él. Niégenme vds. ahora; gue el es~
pirita de contradiceion es una mina de chistes.

|

pense que tuvierais valedores en la corte:

Muchas veces atribuimos & ignorancia, 4 envidia é
@ otra cosa peor, lo que solo es efecto de ese deseo de
singularizarse, contradiciéndolo todo, eL coxpr pox so-
LIAN , ponpgo por (,'jcru lo , €5 un drama de qti‘it‘.ll to=
dos _los escritorss que llc han  examinado ban dicho ser
cosa-que merecia la pena de leerse y algo mas que por
sabido lo callo. ¢51, eh? Puesno falta bhijo de su madre
que sin encomendarse & Dios ni al diablo, se“ha dicho
b .:il'lnislnn : este drama alborolé en Zaragoza y fue a].’],n_u-
dido en Madrid Todos se empeflan en que su autor s
algo, y yo me empeno eo que no.—Y sin mas ui mias " la
ha negado todas y cada una de las doles que constituyen
un poela, v ha dicho que la composicion es' mala,
Lean vds. el Sevillano del 20 de mayo, y unos renglo-
nes insertos en el Correo Nacional del 6 del presente;
remilidos tambien de Sevilla. ; Creén vds. por eso que
quicn de ese modo se esplica es un zote de pies 4 cabeza,
o un envidioso tal vez ! Nada de eso: no penseincs tan
mal de los hombres, Es un espirvitu de contradiccion y
nacla mas, ; '
Basta que i digas st
Para que yo diga no.—
¢ Dices non pa?—Diré oul.—
Qué quicres! yo soy asi,
Y es mi gusto .. y se acabo.
MASCARAQUE,

AT LS |
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Un viejo decfa que las cosas que se le habian acrecen=
tado con la edad eraun tres} ver mas, poder mas, y manday’
mas: ver mas, porque coa la debilidid'de [a vista cada co=’
sa le parecia dos; poder mas, porque cnando se apealia de*
la mula, se llevaba la silla en pos‘de si; y imandar mas,’
porque mundaba diez veces una cosa, y'no la“haciin®
ninguni, g 2

Un cuballero tenia en su casa 4 un loco; al’cual le di=
io nit camarero de aquel que se guardase de si porque’le”
habia de matar, El loco fué al amo y'le dijo: 'Vueéstro ‘cas”’
Imarero me quiere malar y es preciso r.{ﬁe me prolejais con="
tra él, No te de cuidado, respondidel cabdilers; -si'r'e'r te
matire. yo le mandapé ahoréar. El Jocovreplicd: no quiéro '
sino que le ahorqueis un dia antes que inb wate. ~ -~ ke

Estando la carte en un pueblecillo de provincia, pasé
un labrador por deude estaban doscaballeros, dando muy
1ecios palos d su asno. Dijéronle los cabailetos: no mall
teis tanto al pobre anbmal; 4 lo'cual ; quitdndose ef lihrhs !
dor el sombrero, coutesto perduuad , Sefor asna; qlie uol'_*

i3

Preguntd uno 4 olre que habia estado ém un' banquete
el dia‘de san Juan, ¢ qué tal hibia side? E‘l‘es vondios tado™ ™
nos la dievon frio, salvo el vino qué estaba caliente’. ™ - '

Un joven que era muy netio, andaba muysolidito*en’®
busca de un trage de camiuo: sapo (ue ‘un ‘amigo suyo P
teufa, y despuesde haberle importunado muclio pm-'a‘i"[ug";‘
se lo prestase , fuéle respondido qué antes'te prestaria tina"’
albarda con todos sus'aparcjos. A esta fespuesta, dijd otio™”
que se hallaba {Ar’esenlgt ese trage wo le quiere alioia’el®”
sefior, porque le conviené ir deiincdgnito esta jornada. * '

Pregunté uno & un albardero, sierasu oficiorde inatha®
ganancia; y conlesto: si todos los asnos'llevaseii albdrda,”
ahorrdra yo mas de doseientos ducados al afo. ¢ * “=F

Preguntd un caballero dtno que I\'enfh'dle-]d"' laza
Jqué se_decia alld de €l? Respondiéndole que ni‘se'hablaha’
bien ni mal, manddle dav de palos;iy despues; porief='"
dole cien ducados en la mano, le dijo: abora pudyeis’ *
decir mal y bien. - o B W N

Viendo un lidrdpico que nole: daban dé héber , prig="»
gunlo al médico: jcudnto podré. yivir? Diciéndole dque
dos horas, veplicé el enfermo: pues didmelas'deragual:

" Encontr6 un alguacil de noche & un sugeld“que ve-

.nia muy embozado, y preguntdle fqué drmas- levsid?”

Ua pupal, respondid. el embozadas Desémbazole el Gl
guacil , y hall6 que lo que traia era un jarro de vino, Be-
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bidselo ‘todos y velviéndole el jarro vacio, le dijo: to=
mad ; yo os hago merced de la vaina.

CWARLBOADES,
ACAD BIM'I.\ TIL tamox;c A,

La noche del 10 del corviente
{uvimos el gusto de asistiv al concierto verilicado en la
misina , siendo la funcion una de las mas brillantes y bien
ordenadas que hemos presenciado. Se abrid el coucierto
con uua sinfonia 4 grande orquesta, y siguié un duo de
fenor y bajo de laopera Lucia ée lu Memort por Jos seio-
res Castell y Lach que lo cantaron cou csprestunl{ valen-
tia. El senar Arche ejecutd despues una fantasia de violin
¢on mucho gusto y afinacion, siguiendo el rondo coreado
de la Ipermestra ejecutado con estremada gracia y deli-
cadeza por la sefioritade Codorniu. Los senores More 'y
Felaz tocaron eu dos pianos un duo del macstro Aal-
Urenfer , el cual, no obstante la dificultad que oftrece en
su ejecucion, como casl todas las obras del meu(_‘immdo
maestro , fué desempenado por dichos seiiores a satisfaciun
del auditorio. En el sexteto final del primeracto de 4nna
Bolena , con acompanamiento de-orquesta, se distinguie-
ron la senorita Martin y el sewor Liud por la inteligencia
con que respectivamente desempenaron la parte de 4n-
na y Enrico.

La segunda parte del concierto se abrio con una sinfo-
nia d grande orquesta, compuesta porel sedor don Manuel
Martinez , la cual nos parecio muy feliz en el arveglo del
instrumental , y en los molivos queliene , de muy buen
gusto y efecto, El duo de liple y coulralto del Osmir eje-
cutado @ cantinuacion por las sefiorvitas Martin y Tole-
duno , [ué aplaudido con entusiasimo. Cantése despues un
'lindo coro de mugeres de Beatrice di T'tnda, con acom-
padamiento de orquesta, y finalizé la funcion con la can-
cion andaluza del Charran, del maestro Iradier desem-
pefiada por la senorita Toledano con tanta gracia, que la
academia se la hizo repetir, llendndola de estrepitosos
aplansos. Felicitamos a todos los tiue tomaron parte en el
€ouciérto, y muy en paf‘licu]ar al sefior Arche por el ti-
;06 con que dirijid la orquesta y por su gusto en la elec-
¢cion de piezas, no menos que al sefior Iradier divector de
1aacademia, por el bello conjunto que ofrecié, debido 4
€l en gran parte, y por el buen orden de la funcion que
dejd al auditorio mas satisfecho que nunca.

@catros estrangeros.

_3RaLmv. Acaba de representarse en casi todos las tea-
tros de Alemania, una tragedia nueva romintica, debi-
a_d la plama de Firmenrich. Esta Lragedia tiene por ti-

_tula Clotilde Montlovi y se divide en cinco actos: el

primero contiene cualro crimenes diversos y una muee-
te, y en ¢l aparecen un bandido disfrazado con habito
de capuchino y un cortejo fiinehre: el segundo acto se
ocupa en difusos y pesados dialogos; el tercero estd ani-
mado con un Carnaval en Venecia: el cuarto nos mues-
tra en fin al héroe en una cdrcel. Bien la ha merecido el
malvado; y lo que tinicamente siente el piblico es que no
Jo_haya sepultado el autor en ella mas pronto. {l’eroa‘
queé cansar d nuestros lectores con el analisis de‘i ninlo
acto? Los periddicos literarios de aquel pais critican
dgriamente esta composicion lileraria que no puede sos-
tenerse mucho tiempo en Ja escena,

 —Escriben de Palermo con fecha del 46 del pasado,
Ocho dias hace que la prima donna de nuestro gran lea=
tro, Francilla Pixis fue objeto de una ovacion en que lle-
vo el piiblico su entusiasmo hista el estremo de arrejar
8 los piés de esta artista muchas alhajas y una corona de
ero eariquccida con piedvas preciosas. Los numerosos par-
tidarios de la segunda prima donna del mismo teatro,
la_seiiora Julietta Guarnidelta, se reunievon al dia si-
guiente en el teatro donde ejecutaba el papel de Rosina
en ¢! Barbero de Sevilla, é inmedjatamente despues del
final del iltimo acto le arrojaron 4 la esceua gran cantidad
de -flores. La joven cantatriz recogié algunas que colocé

en su cintura, en cuyo mamenta se elevd en el patio.
un slboreto, y muchos espectadores motejaron 4 Guar~
nidetta por haber cometido una condravenciond la ora.
denanza de policia que prohibe & los aclores y actrices
recoger lo que el pdljlico les arroju i la escena La j6~
ven cantatriz turbada por ¢l tumulto del patio y por Jas
censuras que se le hacian, se vetird y eay6 el telon. En-
toncesse redobld el tumalto hastatal estremo, que s divec=
cion se vio obligada para evitar lodo esceso a requeris la,
fucrza armada que acudié al punto € hizo desocupar el
teatro.

Al dia siguiente el gobernador general de Sicilia te-
niente general conde Mschudi mandd que se cerrase E:l
teatro ¥ que se notificara d las senoras Pixis y Guarni-
detta que en el término de ocho dias salieran de la isla.
Este ucto arbitrario ha producide una gran sensacion,
Nuestros dilettanti estan desconsoladisimos al verse pri=
vados de dpera y de dos artistas que hacian sus deli=
cias.

—En Venecia ha tenido un éxito mediano, La solita-
ria de dsturias, de Mercadante ; perosin embargo, d me-
dida que se representd se va conocicndo y apreciando el
genio y facultades del ilustre compositor. La Schutz,
Balzar y Pedrazzi se han distinguido mucho en esta pieza.

—En el teatro de Pergola en Florencia se ba vepre=
sentado dltimamente J! Marcantonio de Pavesi, Il Rico=
glitoré dice que hay en esta dpera canto € inspiracion,
pero que la muisica ¢ instrumentos es ligera y fria d ve=
ces, y que no aciecta a desarrollar confelicidad ¢l pen-
samienlo artislico.

@Teatros nacionales,

TEATRO DE VALENCIA. Se han puesto en escena en estas
iltimas noches , tres funciones nuevas: la Parisina, 6pe=
ra del inaestro Donizetti, el Zapateroy el Rey y la Ros-
munda del sefior Gil y Zdvate. La Parisina, se ha ege-
cutado con toda la brillantez posible y ha recibide nu=
INerosos ap!nusss. Los senores Natel, Romlf y sefiora
Almerinda Manzocchi, desplegaron en esta bellisima
particion todos sus conocimientos artisticos y el pueblo
que lo escuchaba embelesado, llamg & tan dignos artis=
tas 4 las tablas, rindiéndoles en ellas la gloria del triunfo
que habian conquistado, Elzapateroely rey fueaplaudido
en Valencia, como lo ha sido comunmente en Llodos los
demnas teatros en que se ha puesto en escena, y cuantos
periddicos hablan de esta producion de Zorrilla, no lo ha«
cen mas que para elogiar sus bellezas. La Rosmunda fué
egecutadu bien y no obstante el piiblico salid descontento
de su representacion, Las senoras Murlin({ Espinosa tra=
bajaron & porfia y ambas fueron aplaudidas a porfia. El
sefior thtaﬁo_d pesar de ser un papel el suyo de muy
poca importancia, recibid tambien repetidas muestras ‘de
aprobacion. A

TEATRO DE zARAGozA. El lunes 8 se ejecutd el dra-
manuevo en tres actos, titulado: La virtud en el opro-
bio, o el hijo del ajusticiado. A continuacion la sefiora
Mayanel , bailarina francesa, que estaba de paso en ague=
Ila capital, ejecuté una academia de baile en los térmi-
nos siguientes: 1.° La gabota & duo. 2.° El baile inglés,
5.° Las boleras jaleadas de la cachucha, en la que bailé
dicha Maganel vestida de majo. :

e

. »
DIVERSIDNES PUBLICAS.
. TEATRO DEL PRINCIPE. A lusocho y mediade
la nioele « Taodo lo vence amor d la Patade Cabra, co-
media de magia en tres actes, enla que desempena el -
autor don Antonio de Guzman el papel de don Sim=-
plicio.

CIRCO OLIMPICO. Ha}r domingo 4 las ocho y media se .
ejecutard una variada funcion, cuyos programas se halla=
ran de venta enla puerta de entrada al Cicco, ddos cuar-
Ltos cada uno,

EDITOR y DON IGNACIO BOIX.
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